
 

 

 

 
Anlage zur Presse-Akkreditierung 
Enclosure concerning the accreditation 

 

1.1. Eine rechtzeitige Anmeldung, Akkreditierung für Medienvertreter ist 

notwendig. / A punctual application, accreditation is important. 

 

1.2. Nur akkreditierte Medienvertreter erhalten entsprechenden Zugang zu 

Veranstaltungen und Locations mittels eines entsprechenden 

Presseausweises für die Soester Fehde. / Access to restricted 

opportunities and locations will be granted only to accredited media 

representatives. 

 

1.3. Ausgabestelle ist / Issuing authority is Wirtschaft und Marketing Soest 

GmbH – Tourist Information, Teichsmühlengasse 3, 59494 Soest,  

Tel. 0049-2921-103 6101, Fax 0049-2921-103 86101, b.moessing@soest.de 

Kontakt: Birgitt Moessing 

 

1.4. Der große Sturm auf die Stadt Soest 

Hier ist das Fotografieren und Filmen im Aufführungsbereich und auf 

dem Wall aus Sicherheitsgründen grundsätzlich nicht gestattet. 

Alternativ wird als Standort für Fotografen der Bereich am Regieturm 

(gegenüber des Walls) angeboten. / For safety reasons taking pictures 

and filming during the performance and inside the performance area is 

not allowed. Alternative site: the area next to the director’s tower, 

towards the wall. 

 

1.6 Festumzug / Huldigung / Historical pageant 

Fotografieren und Filmen erlaubt. / Taking pictures and filming allowed. 

Stand: Juli 2023 
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